
Hinge-Top Ammo Box - #1005 Hinge-Top Ammo Box - .204Rug,
.223 Rem, .300BLK - 100 Count

• Mechanical plastic hinge for great strength
• Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid
• Easily stackable
• Available in 100 round and 50 round boxes
• True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

Name: #1005 Hinge-Top Ammo Box - .204Rug, .223 Rem, .300BLK - 100 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000410
Mfr. No.: 1083799
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Smoke Grey
Rounds: 100
Style: Rifle
Delivery weight: 0.108kg
UPC: 661120413202



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005
English: Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Instructions de Sécurité pour la Boîte à Munitions HingeTop Frankford Arsenal
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal
Norsk: Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #1005
Suomi: Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005
Český: Návod k bezpečnému používání Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005



Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 entschieden haben. Diese
Munitionsbox wurde entwickelt, um Ihre Munition sicher zu lagern und zu transportieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Munitionsbox nur für die Lagerung von Munition verwendet wird.
Halten Sie die Box außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Box nicht für andere Zwecke, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind.
Überprüfen Sie die Box regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Box bei der Verwendung auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Öffnen Sie die Box vorsichtig, um ein Abrutschen oder Herunterfallen der Munition zu vermeiden.
Verwenden Sie die Box nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.
Lagern Sie die Box an einem kühlen, trockenen Ort, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Box:1.

Heben Sie den Deckel vorsichtig an, um die Munitionsbox zu öffnen. Das mechanische Scharnier
ermöglicht ein flaches Öffnen.

Befüllen der Box:2.

Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box. Achten Sie darauf, dass die Munition richtig platziert
ist, um Beschädigungen zu vermeiden.

Schließen der Box:3.

Drücken Sie den Deckel fest zu, bis er sicher einrastet. Stellen Sie sicher, dass die Box vollständig
geschlossen ist, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.

Stapeln der Boxen:4.

Die Boxen sind leicht stapelbar. Achten Sie darauf, dass die untere Box stabil steht, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler.
Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Ihre Sorgfalt und Aufmerksamkeit sind entscheidend für die sichere Verwendung der Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1005.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed to safely store and
transport your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the ammo box is used solely for its intended purpose: storing ammunition.
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the box for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended capacity of 100 rounds for the ammo box.
Ensure the lid is securely closed when not in use to prevent accidental opening.
Avoid placing heavy objects on top of the ammo box to maintain its integrity.
Use caution when opening the box in cold weather, as the mechanical hinge may become less flexible.
Do not use the ammo box for any other purpose than intended.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Box1.

Carefully remove the ammo box from its packaging.
Inspect for any visible damage before use.

Labeling the Ammo Box2.

You can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.

Loading Ammunition3.

Open the lid of the ammo box.
Load the ammunition into the box without exceeding the maximum capacity.
Ensure the rounds are placed securely in the box to prevent movement.

Closing the Ammo Box4.

Close the lid firmly until you hear a click, ensuring it is securely fastened.

Stacking the Ammo Box5.

The ammo box is designed to be easily stackable. Ensure that it is stable when stacked with other
boxes.

Storage6.



Store the ammo box in a designated area that is safe and secure.
Avoid exposure to extreme temperatures or humidity.

Disposal Instructions
When the ammo box reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of plastic materials.
Do not burn or incinerate the ammo box.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please refer
to the manufacturer's contact information included with your product or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Munición HingeTop de Frankford Arsenal. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución segura y eficiente para almacenar tus municiones. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona la caja antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza la caja solo para el almacenamiento de municiones especificadas en el producto.
Mantén la caja en un lugar seco y fresco para evitar la degradación del material.
Evita el uso de la caja en condiciones extremas de temperatura.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre maneja las municiones con cuidado. Usa guantes si es necesario.
Etiquetas: Coloca etiquetas de impresora de 1" x 2 5/8" en la tapa para identificar fácilmente el
contenido.
Apilamiento: Asegúrate de que la caja esté correctamente apilada para evitar caídas.
Climas Fríos: La bisagra mecánica está diseñada para resistir climas fríos, pero evita forzarla si sientes
resistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de Municiones:1.

Abre la caja completamente utilizando la bisagra.
Coloca las municiones en el interior de la caja, asegurándote de que estén bien organizadas.
Cierra la tapa firmemente para asegurar que las municiones estén protegidas.

Almacenamiento:2.

Almacena la caja en un lugar seguro y seco.
Evita el contacto directo con la luz solar durante períodos prolongados.

Transporte:3.

Si necesitas transportar la caja, asegúrate de que esté bien cerrada.
Utiliza una bolsa o contenedor adecuado para mayor protección durante el transporte.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la caja, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y otros materiales.
Considera reciclar la caja si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de la Caja de Munición HingeTop, por favor contacta
con el fabricante o consulta su sitio web para obtener más información.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro de tu Caja
de Munición HingeTop de Frankford Arsenal.



Instructions de Sécurité pour la Boîte à Munitions
HingeTop Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte à Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ce produit est conçu pour stocker et
transporter tes munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation appropriée et le respect des réglementations de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la boîte à munitions est utilisée uniquement pour son but prévu : stocker des munitions.
Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Garde la boîte à munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement la boîte pour tout signe de dommage ou d'usure. Si elle est endommagée, cesse
immédiatement de l'utiliser.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la capacité recommandée de 100 cartouches pour la boîte à munitions.
Assuretoi que le couvercle est bien fermé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter toute ouverture
accidentelle.
Évite de placer des objets lourds sur la boîte à munitions pour maintenir son intégrité.
Sois prudent lorsque tu ouvres la boîte par temps froid, car la charnière mécanique peut devenir moins
flexible.
N'utilise pas la boîte à munitions à d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage de la Boîte à Munitions1.

Retire soigneusement la boîte à munitions de son emballage.
Inspectela pour tout dommage visible avant utilisation.

Étiquetage de la Boîte à Munitions2.

Tu peux placer une étiquette I.D. d'imprimante de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une
identification facile.

Chargement des Munitions3.

Ouvre le couvercle de la boîte à munitions.
Charge les munitions dans la boîte sans dépasser la capacité maximale.
Assuretoi que les cartouches sont placées en toute sécurité dans la boîte pour éviter tout
mouvement.

Fermeture de la Boîte à Munitions4.

Ferme le couvercle fermement jusqu'à entendre un clic, en t'assurant qu'il est bien fixé.

Empilage de la Boîte à Munitions5.



La boîte à munitions est conçue pour être facilement empilable. Assuretoi qu'elle est stable
lorsqu'elle est empilée avec d'autres boîtes.

Stockage6.

Stocke la boîte à munitions dans un endroit désigné qui est sûr et sécurisé.
Évite l'exposition à des températures extrêmes ou à l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la boîte à munitions atteint la fin de son cycle de vie, dispose d'elle de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées des matériaux
plastiques.
Ne brûle pas et n'incinère pas la boîte à munitions.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Boîte à Munitions HingeTop
Frankford Arsenal, consulte les informations de contact du fabricant incluses avec ton produit ou visite le site
Web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la Boîte à Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ton respect
de ces directives contribue à garantir une expérience sûre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal. Questo prodotto è progettato per
immagazzinare e trasportare in sicurezza le vostre munizioni. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la conformità alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la scatola portamunizioni sia utilizzata esclusivamente per il suo scopo previsto:
immagazzinare munizioni.
Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Tenere la scatola portamunizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente la scatola per eventuali segni di danni o usura. Se danneggiata, interrompere
immediatamente l'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità raccomandata di 100 colpi per la scatola portamunizioni.
Assicurarsi che il coperchio sia chiuso saldamente quando non è in uso per prevenire aperture
accidentali.
Evitare di posizionare oggetti pesanti sopra la scatola portamunizioni per mantenere la sua integrità.
Usare cautela nell'aprire la scatola in condizioni di freddo, poiché la cerniera meccanica potrebbe
diventare meno flessibile.
Non utilizzare la scatola portamunizioni per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio della Scatola Portamunizioni1.

Rimuovere con cura la scatola portamunizioni dal suo imballaggio.
Ispezionare eventuali danni visibili prima dell'uso.

Etichettatura della Scatola Portamunizioni2.

È possibile posizionare un'etichetta I.D. da 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile identificazione.

Caricamento delle Munizioni3.

Aprire il coperchio della scatola portamunizioni.
Caricare le munizioni nella scatola senza superare la capacità massima.
Assicurarsi che i colpi siano posizionati in modo sicuro nella scatola per prevenire movimenti.

Chiusura della Scatola Portamunizioni4.

Chiudere il coperchio saldamente fino a sentire un clic, assicurandosi che sia fissato in modo
sicuro.

Impilamento della Scatola Portamunizioni5.



La scatola portamunizioni è progettata per essere facilmente impilabile. Assicurarsi che sia stabile
quando impilata con altre scatole.

Conservazione6.

Conservare la scatola portamunizioni in un'area designata che sia sicura e protetta.
Evitare l'esposizione a temperature estreme o umidità.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Quando la scatola portamunizioni raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltirla in modo responsabile.
Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali plastici.
Non bruciare o incenerire la scatola portamunizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo alla Scatola Portamunizioni HingeTop
Frankford Arsenal, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il prodotto
o visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver messo al primo posto la sicurezza durante l'uso della Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford
Arsenal. La vostra adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks. Dette produktet er designet for å lagre og
transportere ammunisjon på en sikker måte. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre
korrekt bruk og overholdelse av sikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksen kun brukes til sitt tiltenkte formål: lagring av ammunisjon.
Oppbevar alltid ammunisjon på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold ammunisjonsboksen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Inspiser regelmessig boksen for tegn på skade eller slitasje. Hvis den er skadet, slutt å bruke den
umiddelbart.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Ikke overskrid den anbefalte kapasiteten på 100 runder for ammunisjonsboksen.
Sørg for at lokket er sikkert lukket når det ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet åpning.
Unngå å plassere tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksen for å opprettholde integriteten.
Vær forsiktig når du åpner boksen i kaldt vær, da det mekaniske hengslet kan bli mindre fleksibelt.
Bruk ikke ammunisjonsboksen til noe annet enn det som er tiltenkt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksen1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksen fra emballasjen.
Inspiser for synlig skade før bruk.

Merking av ammunisjonsboksen2.

Du kan plassere en 1" x 2 5/8" printer I.D. etikett på lokket for enkel identifikasjon.

Laste ammunisjon3.

Åpne lokket på ammunisjonsboksen.
Last ammunisjonen inn i boksen uten å overskride maksimal kapasitet.
Sørg for at rundene er plassert sikkert i boksen for å forhindre bevegelse.

Lukke ammunisjonsboksen4.

Lukk lokket godt til du hører et klikk, og sørg for at det er sikkert festet.

Stable ammunisjonsboksen5.

Ammunisjonsboksen er designet for å være lett stabler. Sørg for at den er stabil når den stables
med andre bokser.

Lagring6.



Oppbevar ammunisjonsboksen på et trygt og sikkert sted.
Unngå eksponering for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Når ammunisjonsboksen når slutten av sin livssyklus, må den kastes ansvarlig.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for plastmaterialer.
Ikke brenn eller incinerer ammunisjonsboksen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere hjelp angående Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon inkludert med produktet eller besøk produsentens
nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker Frankford Arsenal HingeTop Ammoboks. Din overholdelse av
disse retningslinjene bidrar til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełka na
Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #1005
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop #1005. Poniższa instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z ogólnymi wytycznymi bezpieczeństwa
konsumentów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pudełko w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełka, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pudełko jest zamknięte, aby uniknąć przypadkowego otwarcia.
Nie umieszczaj w pudełku amunicji, która nie jest zgodna z jego specyfikacją (np. nie używaj amunicji o
większych kalibrach).
Używaj pudełka tylko do przechowywania amunicji, nie stosuj go do innych celów.
Nie zostawiaj pudełka w miejscach, gdzie mogą mieć do niego dostęp dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Otwieranie pudełka: Aby otworzyć pudełko, delikatnie podnieś pokrywkę, korzystając z mechanicznego1.
zawiasu. Upewnij się, że zawias działa płynnie.
Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w pudełku w sposób, który umożliwia łatwy dostęp.
Możesz umieścić etykietę identyfikacyjną o wymiarach 1" x 2 5/8" na wieczku dla lepszej
organizacji.

Zamykanie pudełka: Po zakończeniu używania upewnij się, że pokrywka jest dokładnie zamknięta.3.
Układanie w stosy: Pudełka można łatwo układać w stosy, co ułatwia przechowywanie.4.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełko należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pudełka do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub nieużywane.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych
użytkowników.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja lisätuesta. Varmistamme, että noudatat EU:n
Yleisiä Tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) ja saat parhaan mahdollisen käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on rikkoutunut tai vahingoittunut.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Älä altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden säilyttämiseen.
Varmista, että kansi on kunnolla suljettu ennen kuin siirrät tai varastoit tuotteen.
Älä yritä avata tuotetta väkisin, mikäli se ei aukea helposti.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä patruunoita (esim. .204 Ruger, .223 Rem, .300 BLK).

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan.1.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.2.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat oikein päin ja tiiviisti paikoillaan.3.

Käyttö:

Avaa kansi varovasti.1.
Tarkista patruunoiden kunto ennen käyttöä.2.
Lisää tai poista patruunoita tarpeen mukaan.3.
Sulje kansi kunnolla käytön jälkeen.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenkeräysohjeiden mukaan.
Älä polta tai hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos tuote on vahingoittunut.
Kierrätä mahdolliset muoviosat, mikäli mahdollista.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja numero valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005:lle.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Denna ammunitionlåda är designad för att
ge ett säkert och effektivt sätt att lagra din ammunition. För att säkerställa säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionlådan på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
Förvara ammunitionlådan på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet ammunitionlådan för skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som anges för denna låda: .204 Ruger, .223 Remington, .300 BLK.
Kontrollera att lådan är korrekt stängd innan du flyttar den.
Undvik att utsätta lådan för extrema temperaturer eller fukt.
Använd lådan på en plan yta för att förhindra att den välter.
Hantera alltid ammunition med stor försiktighet och enligt tillverkarens instruktioner.

Instruktioner för installation och användning
Öppna ammunitionlådan:1.

Använd det mekaniska gångjärnet för att öppna locket helt.
Lägg i ammunition:2.

Placera ammunitionen i lådan enligt den angivna kapaciteten (100 rundor).
Stäng lådan:3.

Se till att locket är ordentligt stängt för att förhindra att ammunitionen faller ut.
Märkning:4.

Applicera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett på locket för att identifiera innehållet.
Stapling:5.

Lådan är lätt stapelbar, vilket gör den enkel att lagra.

Avfallshanteringsinstruktioner
När ammunitionlådan inte längre behövs, se till att den är tom och rengjord.
Återvinn plastdelar där det är möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kassera lådan på ett miljövänligt sätt, i enlighet med lokala avfallsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 och uppmanar dig att följa dessa
säkerhetsinstruktioner för en säker och effektiv användning av din ammunitionlåda.



Návod k bezpečnému používání Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajištěno jeho správné a bezpečné
používání. Prosíme, pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen nebo opotřebován před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace nebo poškození, přestaňte produkt okamžitě používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze pro určené účely: Tento produkt je určen výhradně k uchovávání a přenášení
nábojů. Nepoužívejte ho k jiným účelům.
Zabraňte nadměrnému zatížení: Nepřetěžujte krabici nad doporučený limit 100 nábojů, aby nedošlo k
poškození.
Skladujte na suchém místě: Uchovávejte krabici na suchém místě, aby se předešlo poškození vlhkostí.
Zkontrolujte víko: Před každým použitím se ujistěte, že víko je správně uzavřeno, aby se zabránilo
vypadnutí nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevření krabice: Opatrně zvedněte víko krabice. Mechanický kloub umožňuje, aby se víko otevřelo1.
ploché.
Uložení nábojů: Vložte náboje do krabice tak, aby byly pevně usazeny. Ujistěte se, že jsou uspořádány2.
podle typu a velikosti.
Uzavření krabice: Po uložení nábojů zavřete víko, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je víko3.
správně uzavřeno.
Stohování: Pokud potřebujete uložit více krabic, můžete je snadno stohovat na sebe. Ujistěte se, že jsou4.
stabilní a neohrožují bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Recyklace obalu: Pokud je to možné, recyklujte obal produktu podle místních předpisů o recyklaci.
Likvidace poškozeného produktu: Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho podle platných předpisů
o nebezpečném odpadu. Nevyhazujte do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte náš produkt zodpovědně!
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